Rafael Br&i¢

Rad na hronikama u Bosni i Hercegovini
— Reazultati i neka iskustva —

Prije deset godina istorijsko odjeljenje CK SK BiH, uz podrsku
SUBNOR-a BiH, pokrenulo je Siroko zamis$ljenu akciju na pisanju hronika
seld, mjesta i gradova u NOB u Bosni i Hercegovini. Bilo je zamis$ljeno da se
u svim op$tinama i srezovima formiraju komisije i organizuju ove akcije.
Negdje su komisije bile formirane u komitetima SK, negdje pri narodnim
odborima op3tina ili pri op$tinskim odborima Saveza boraca, dok su hroni-
¢ari, uglavnom, bili regrutovani iz redova prosvjetnih radnika (uéitelji, na-
stavnici, profesori: — raznih grupa), boraca, politi¢kih radnika, penzionisa-
nih oficira JA i drugih. Prerastanjem istorijskog odjeljenja CK SK BiH u
Institut za prouCavanje istorije radni¢kog pokreta, brigu o hronikama tre-
balo je da preuzme ovaj Institut. Medutim, zbog nedovoljnih materijalnih
sredstava, nedostatka odgovarajuceg kadra i svoga programa rada, postepeno
je ta briga nestajala, da bi negdje 1962/63. godine bila prepustena komisijama
na terenu, odnosno, u najve¢em broju op$tina, samim hroni¢arima.

Izradeno uputstvo koje je bilo, uglavnom, dobro ali i opSirno, umnoZeno
je 1 poslano u vide primjeraka svim komisijama, hronicarima i dru$tveno-
-politi¢kim rukovodstvima opétina i srezova. U njemu je, pored ostalog, sta-
jalo da teziSte u hronikama treba da pocdiva na istorijskim zbivanjima u
toku NOR-a, tj. da se prikaZu politi¢ki dogadaji — rekonstrukcija rada KPJ
i NOP-a u cjelini (narodna vlast, NOVJ, AFZ, USAOJ, NOF itd.), s tim da se
ne zanemari i djelovanje neprijateljskih organa i organizacija; zatim opSte
ekonomske i drustveno-politicke prilike itd. Da bi se sve to u hronikama
prikazalo, sugerisano je komisijama i hroni¢arima da se u pisanju hronike
obavezno koriste istorijskim izvorima prvog reda (ukoliko ih ima), ratnom
§tampom, literaturom i memoarskom gradom. Bilo je podvufeno da se me-
moarska grada prikuplja u oblika izjava (pojedina¢no i u grupama), da u
izjavama dogadaji budu $to objektivnije prikazani i datirani, i da sve izjave
treba da potpiSu autori i hronicari i da ih ovjere sreske, odnosno opS$tinske
komisije. U vezi sa djelatno$cu neprijatelja (okupatora, ustaa, domobrana,
Cetnika) sugerisano je da se, pored prikupljanja sjecanja preZivjelih uéesni-
ka NOR-a, prikupljaju i izjave ljudi koji su bili u neprijateljskim redovima
a danas su zivi, s tim da se strogo vodi racduna da se pri tome ne izazovu
vjerske, nacionalisticke i Sovinisti¢ke metrpeljivosti i strasti.
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Napisana hronika trebalo je da predstavlja malu istoriju sela, mjesta ili
grada u NOB, u kojoj bi se sva zbivanja prikazala hronoloski, s tim da se
u uvodnom dijelu da kratak istorijat predratnog stanja s posebnim osvrtom
na zbivanja u periodu 1937—1941. godine. Nije trebalo iéi u $irinu, veé teziti
da se iz napisane hronike dobije slika stvarnog razvoja NOB sa kratkim
osvrtom na ostale prate¢e komponente opsteg razvoja sela, mjesta ili grada
u toku drugog svjetskog rata.

Na kraju hronike trebalo je donijeti registar imena, spiskove boraca i
narodnih heroja; po moguénosti rekonstrukciju sastava organa narodne vla-
sti, partijskih i skojevskih rukovodstava, zatim AFZ-a, NOF-a, i USAOJ-a;
spiskove Zrtava faSisti¢kog terora, vojnih ratnih zarobljenika, interniraca i
deportiraca i materijalnu $tetu (broj porudenih kuda, podatke o uniStenom
stoénom fondu) itd.

Veoma vaZno mjesto u uputstvima rada na hronikama trebalo je da za-
uzme pitanje $to $ireg prikupljanja dokumentacije, posebno memoarske gra-
de od Zzivih ufesnika (pojedinaca ili grupa), jer se zami$ljalo da hronika
treba, uglavnom, da podiva na sjecanjima. Potreba prikupljanja sjecanja
stavljena je u prvi plan i zbog toga 3to se smatralo da je to osmovni pred-
uslov za izradu hronike, a $to se tiCe pisanja i publikovanja same hronike —
to nikad necée biti kasno.

Iz ovoga 5to je dosad navedeno uotljive su dvije stvari:

1. Organizacija cijelog poduhvata nije bila jedinstvena. U najvedem bro-
ju opétina formiranje komisija odvijalo se u tri kolosijeka — linijom op$tin-
skog komiteta, linijom Saveza boraca i linijom organa za prosvjetu narodnog
odbora opstine.

2. Siroko dato uputstvo sa razradenom dinamikom posla — od prikup-
ljanja grade do napisane hronike, u principu sasvim dobro, vise je odgova-
ralo stru¢nim institfucijama: Institutu, arhivu 1 muzeju, koje bi taj posao
eventualno obavljale nego komisijama i amaterskim hroniarima, prije svega,
drustveno-politi¢kim radnicima, kojima je ovaj zadatak znadio samo jo$
jedno zaduZenje vise. '

Ako se ovome doda {injenica da i materijalna osnova ni izdaleka nije
odgovarala postavljencj strukturi ni zadacima formulisanim u uputstvu, —
tada nije nikakvo cudo 35to je u cijelom ovom desetogodisnjem radu napi-
sano svega dvadesetak hronika a prikupljena je grada (opet, preteZno
memoarska) za manji broj hronika.

Prema podacima kojima raspolaZe Institut za istoriju radnitkog pokreta
i Savjet za njegovanje tradicija SUB NOR-a Bosne i Hercegovine, dosad je
napisana 21 hronika i prikupljeni prilozi i izjave za jo¥ nekoliko hronika koje
su ostale nezavrSene.

Tokom prva tri mjeseca 1968. godine, recenzirano je ukupno 10 hro-
nika.') Radi boljeg sagledavanja njihove istoriografske vrijednosti, dacemo
najprije kratak osvrt na objavljene hronike®) zatim ocjenu neobjavljenih hro-

1) Na recenziranju hronika, pored autora ovog rada, uéestvovali su i sljedeéi sa-
radnici Instituta: Drago Borovéanin — Hronika sela Satoroviéa; Miodrag Cankovié —
Hronika sela Laminace i Hronika Vudijaka; Veselin Duretié — Hronika sela Obalj;
Rasim Hurema — Hronika sele Osovo, i Zdravko Antonié — Hronika Husina.

*) Objavljena je samo jedna hronika (od 10 recenziranih) Tregom proslosti i
borbe. Perna — Piltaline — Cojluk — Podgomila. Medutim, kao objavljene mogu
se smatrati i hronike Tuzle i Mcdrife, jer su umnoZene u relalivno velikomy broju
primjeraka i mogu se nadi u viSe biblioteka.
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nika — (odvojeno) onih koje, po nafem misljenju, pledstavljaju odredenu
vruednost i onih koje to nemaju, te na kraju opstu ocjenu svih 1ecenzu anih
hronika i miéljenja o buduéem radu na hronikama,

I
Objavljene hronike

1) Hronika Tuzle — autora Dervisa Sudiéa, prostorno je najobimnija
(420 stranica teksta, 23 stranice objasnjenja — napomena i 3 stranice poda-
taka o literaturi i kori$tenoj arhivskoj gradi). Nastala je inicijativom bivieg
narodnog odbora opétine Tuzla. U predgovoru hronike izdava¢ i autor su
posli od zamisli da gradanima Tuzle, a posebno omladini na lagan, Citljiv i
njima prihvatljiv naéin prikazu proslost svoga grada i kraja. TeZilo se, na-
ime, da hronika predstavlja lako probavljivo 5tivo fundiranc na Sto je mo-
gucée bolje provjerenim podacima o toj proilosti, a narodito da se prikaZe
uéedée gradana i omladine Tuzle i okoline u revolucionarnom radnickom
pokretu i narodnooslobodilackom ratu i revoluciji.

Autor se mije drZao ops$teg principa za pisanje hronike datog u uputstvu,
da se u uvodnom dijelu ne ide u $irinu, veé¢ da se daju samo osnovni mo-
menti iz ranije proslosti, a u prikazu perioda izmedu dva svjetska rata da
teziste bude na periodu 1937—1941. godine. Ne drZeéi se toga principa, vise
od jedne detvrtine ukupnog teksta (125 stranica) otpalo je na razdoblje do
6. aprila 1941. godine. Mozda je ovo i dobro, jer nije rije¢ samo o hronici
grada Tuzle nego &itavog tuzlanskog kraja, u kojoj preovladuju zbivanja
vezana za grad Tuzlu.

Autor se koristio radovima Milana Gavrida i dokumentacijom koju je
Gavrié¢ sakupio, zatim dosta obimnom literaturom (ne svom), sjedanjima
organizatora ustanka i drugih ufesnika NOR-a (ne svim) i arhivskom gra-
dom iz Vojnoistorijskog instituta, Arhiva SRBiH i Arhiva grada Tuzle,
ali se ne vidi kojim se fondovima koristio, tako da ova vrlo lijepo napisana
hronika gubi na svojoj vrijednosti. Zbog postupka kojim je pisana — to je,
prije svega, romansirana hronika -~ njenu stvarnu istorijsku vrijednost vrlo
je te$ko ocijeniti. To bi mogao udiniti samo istori¢ar, dobar poznavalac isto-
rijata Tuzle u cjelini, i pod uslovom da mu je blizak ovakav nacin prezen-
tacije.

Ipak, mislim da je upotrebna vrijednost hronike, i ovakve kakva je, do-
sta znatna i da de biti rado ¢itana ne samo u krugu gradana i omladine
Tuzle nego i u drugim krajevima nase zemlje, a narodito ¢e je prihvatiti oni
koji 7ele da pobliZe upoznaju proslost Tuzle od najstarijih dana do zavrsetka
NOR-a.

Prije $tampanja, trebalo bi izvrsiti ove korekcije i intervencije:

a) sadrZaj knjige treba razbiti na poglavija i dati im odgovarajuée na-
slove, a unutar svakog poglavlja dobro bi bilo da se izvuku potrebni pod-
naslovi. Tako bi knjiga bila mnogo preglednija;

b) uvodni dio bi trebalo skratiti u tom smislu §to bi se raniji periodi
proslosti Tuzle potpuno izbacili ili sveli na minimum, a jade naglasili period
izmedu dva rata, a u tome posebno razdoblje 1937-1941. godine;

¢) na kraju hronike trebalo bi dati nekoliko pregleda:

— poimenié¢an broj svih uc¢esnika NOR-a,

-— broj poginulih boraca,
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— broj narodnih heroja,

— broj Zrtava fasisti¢kog terora, _

— broj ratnih vojnih zarobljenika, deportiraca i interniraca,

— najosnovnije podatke o materijalnoj Steti (broju porusenih i uni$te-
nih stambenih zgrada, privrednih objekata, sto€nog fonda i sl.);

d) na kraju knjige trebalo bi dati pregled svih koriStenih izvora prvog
reda, zatim $tampe i literature, kao i svih koristenih sjecanja.

Tako bi ova popularno pisana hronika imala mnogo vecu i $iru i isto-
rijsku upotrebnu vrijednost.

2. Tragom proslosti i borbe. Perna-Pistaline-Podgomila-Cojluk u NOB-j
1941—1945. g., autori grupa boraca NOR-a iz tih sela (opS$tina Bosanska
Krupa).

Ovo je jedina objavljena hronika uz hroniku »Banjaluka i okolica u ratu
i revoluciji 1941—1945. godine«.?) Ukupno sadrzi 23 priloga. (Umesto predgo-
vora, OpSti i istorijski podaci, Na smrt osudeni, Prelaz preko Une, Bekstvo
ispred smrti, Izvod iz dnevnika, Smrt Bombasa Babi¢ Mirka »Mice«, Secanje
na Dufana Lukida, Tri hrabre desetine, Dve herojske smrti, Zene u borbi,
Partija traZi, Posljednji susret u rovu, TeZak rastanak, Zapis iz revolucije,
Nedovrseno $kolovanje, Pali u borbi za slobodu, Pregled Zrtava fasistickog
terora, Pregled ratnih zarobljenika, Pregled prezivjelih boraca, Referat sa
proslave 20. jula 1961, Svi smo im zahvalni, i Odluka o proglaSenju 30. juna
1961. za praznik ovih sela).

Po svom sadrzaju i nadinu prezentacije pojedinih priloga, ova hronika je
kopija Zbornika sje¢anja ucesnika jugoslavenskog radni¢kog pokreta i revo-
lucije. U predgovoru nije nigdje dato objadnjenje zbog &ega se redakcioni
odbor odludio za ovakav oblik hronike. Cini se najvjerovatnije da je to
ucinjeno zbog kratkode vremena u Zelji da se izda do odredenog roka (30.
juli 1961. g.) pa je obuhvaceno ono $to se moglo dotle pripremiti. Svjestan
toga, redakcioni odbor &ini se, ovu knjigu i nije nazvao hronikom, veé joj
je dao popularan naziv »Tragom proslosti i borbe«.

Svoju osnovnu namjeru da di kratak istorijat ovih sela i predstavi ude-
$¢e njihovih gradana u NOB- 1941—1945, hronika je u potpunosti ostvarila.
Iako materija nije izloZzena hronoloski, veé¢ prilozima nekolicine prezivjelih
boraca iz toga kraja, jasno se vide napori koji su uéinjeni i koliki je dopri-
nos revoluciji stanovnika ovih sela. Broj ucesnika NO-e, broj poginulih bo-
raca, Zrtava fadistickog terora, materijalne Zrtve itd., o tome najbolje go-
vore. Od dvije hiljade trideset pet stanovnika, koliko ih je u ovim selima
Zivjelo pred rat, oslobodenje zemlje docekalo je samo njih 581.

Onima koji ne poznaju ovaj kraj (rije¢ je o selima na lijevoj obali Une,
opitina Bosanska Krupa) i njegove gradane, svakako je interesantan podatak
0 naporima i nastojanjima preZivielih boraca i gradana iz ovih sela da se
ova knjiga pojavi u javnosti. Naime, svi su oni, bez obzira gdje Zive i rade,
svojim prilozima omogudili da se ova knjiga $tampa i1 da se podigne skromni
spomenik palim borcima i Zrtvama fasisti¢kog terora. Cinjenica je da je lju-
bav prema rodnom kraju i uspomena na pale u NOB-i i nevino stradale
Zrtve dosla do punog izrazaja u ovoj hronici. Zato blijede i gube se sve
slabosti kojih, ipak, ima i u ovoj knjizi. Zbog toga, greSke u jeziku i stilu,

%) Auter ove hronike je dr DusSan Lukaé, koja je u izdanju SUBNOR-a opétine
Banja L.uka — odbora za pisanje istorije revolucionarnog pokreta i hronike NOR-a
u Banjoj Lueci, izaila iz $tampe polovinom 1868. godine.
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jednostranost kori§tenih podataka, nedostatak kontinuiteta hrenolofkog pri-
kaza razvoja dogadaja i sli¢no, gotovo da se i ne primjecuju.

Steta je $to za sve Zrtve fasistitkog terora nisu uz njihova imena dati
i jo§ neki podaci (godina rodenja, datum stradanja), jer bi tada broj od pre-
ko 1.300 Zrtava sam za sebe jo$ viSe govorio.

3. Hronika Modri¢e*) napisana je na svega 60 stranica teksta i umnoZena
u 200 primjeraka. Ona ée i pored svog kvaliteta pretrpjeti izvjesne dopune i
korekcije, jer je data vedem broju ljudi da iznesu svoje misljenje o njoj.

Ako podemo od uputstva koje je autor pred sobom imao i intencija koje
mu je dao odbor za pisanje hronike, izuzev jezi¢nih i stilskih slabosti, ne bi
se ovoj hronici mogle staviti nikakve druge ozbiljnije primjedbe. Bez obzira
na to §to autor u cijelom tekstu ne navodi dokumentaciju kojom se sluZio,
vidi se da su podaci na kojima tekst poéiva provjereni, dobro odabrani i
ilustruju, zaista, najvaZnija zbivanja savremene proslesti ovog gradica. Stil
kojim je pisana, bez suvi$nih rije¢i i nesvakodnevnih termina, sa mjerom i
taktom u prikazivanju ljudi aktivnih ili neaktivnih u zbivanjima, bez obzira
na kojoj su oni strani, dovoljno govori o autoru — njegovoj stru¢nosti i
dobrom poznavanju materije, kao i objektivnom odnosu prema svom gradu
i zbivanjima u njemu i oko njega.

U prvom dijelu hronike (u prva tri poglavlja), dozivljavamo Modri¢u od
najstarijih dana, pa sve do aprilskog rata 1941. godine. Vidimo autenti¢an
zivot ljudi, njihove obi¢aje i navike, radosti i probleme koji su ih mu¢ili;
zapreke koje su stajale na putu otreZnjavanja i brisanja naslijedenih opte-
recenja itd. Dalje nas autor vje$to uvodi u nova napredna strujanja, koja
gradani Modrice u podetku sporo prihvataju; ocrtava nam napore pionira —
nosilaca napredne misli u godinama izmedu dva rata, upcznaje nas s njima.
To su intelektualci i zanatlije (radnicke klase nema) iz redova sve tri etnicke
grupacije: Muslimani, Srbi i Hrvati. Znalacki su opisani njihovi napori u
prevazilazenju sopstvenih optereéenja i prezentirani rezultati njihovih napora
u radu s grupicama ljudi u gradu i na selu. Broj takvih je rastao iz dana
u dan da bi u godinama NO rata i revolucije postao zapaZen i znacajan ne
samo tu nego i u drugim krajevima. Nije sve i§lo glatko, Bilo je i zatvaranja,
proganjanja i batinjanja od strane policije i zandara, ali sve to nije moglo
ostaviti pecat kolebljivosti, naprotiv, jo§ vie je osnazilo i jacalo aktiviste,
progirivalo jezgra komunista i simpatizera u vise punktova i stvarale solidnu
snagu koja je u toku NOR-a imala svoj prvi znacajniji ispit.

U narednih Sest poglavlja, a u okviru 35 stranica teksta, autor nas uvodi
u period 1941—1945. Svoja kazivanja iznosi hronoloski i nimalo ne odstupa
od koncepcije da stalno u prvom planu gleda Modri¢u i njene gradane; u
zbivanjima i prikazu najznacajnijih dogadaja vjesto su odslikani ljudi ove
varosi, njihovi napori i akcije i kroz to njihov doprinos opstejugoslovenskoj
oslobodilackoj borbi i revoluciji.

Govoriti dalje o ovoj hronici, nije potrebno, jer bi se sve svodilo samo
na pohvale. Zaista, hronika je vrlo uspjelo napisana. Njena istorijska upo-
trebljivost je sasvim solidna. Ostaje jedino da se preporuéi da se ona $to
prije objavi kako bi bila dostupna Siroj ¢italackoj javnosti. Nema sumnje
da ée se i to ostvariti. To je, uostalom, u uvodnim napomenama i najavljeno.
Ostaje jo$ da se podrZi ideja, takoder u predgovoru data, da ¢e se na osnovu

%) Autor je SpuZié Muhidin, profesor-pedagog.
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primjedaba pisati treéa verzija, koja bi se zajedno sa hronikom Tarevaca
i MiloSevca §tampala kao posebna knjiga sa dopunjenim i preciscenim tek-
stom i prilozima koji spadaju u horniku.

11
Neobjavljene hronike

a) Hronike koje predstavljaju odredenu istoriografsku vrijednost.

U ovu grupu idu hronike: Satorovic¢i, Obalj, Osovo i Biograd.

Hronika Satorovica je podijeljena na dva dijela: u prvom dijelu obra-
duje se predratni period, a u drugom drugi svjetski rat, odnosno razdoblje
narodnooslobodilacke borbe. Pisana je na osnovu uputstva. O tome najbolje
govori ¢injenica da se od ukupno 134 siranice teksta na NOB odnose 122
stranice.

Period NOB-e dat je hronoloski, po godinama, a u okviru godina obra-
deni su manji vremenski periodi — mjeseci. Dogadajima u 1941. i 1942. go-
dini posveceno je znatno viSe paznje, $to je i normalno, jer su te godine
prepune dogadaja, dok ih je kasnije mnogo manje, naro¢ito od 1944. godine
kada se u Satorovicima ne zbiva niSta osobito.

Samo je u pocetku drugog dijela hronike tekst razbijen na nekoliko
problemskih cjelina, kojima su dati i odgovarajuc¢i podnaslovi (kapitulacija
Jugoslavije i dolazak Nijemaca; uspostavljanje ustadke vlasti i prvi dani
okupacije; pripreme za ustanak i poceci ustanka oko Rogatice). Kasnije se
kazivanja baziraju iskljucivo na hronoloskom prikazu dogadaja, zbog cega
na vise mjesta ima ponavljanja, dok su, s druge strane, neka vaZna pitanja
ostala nerijeSena. Tako, na primjer, nije utvrdena rekonstrukcija partijske
i skojevske organizacije; stalno je u prvom planu Mujo HodZi¢ — ¢&ija je
uloga neosporno znacajna — pa se dobija utisak da je hronika pisana o
njemu; ili kad se u 1942. godini daje kratak pregled djelovanja Musliman-
skog bataljona, zaboravlja se sve drugo. Iste mane ispoljene su kad se u
hronici govori o Prvom udarnom isto¢no-bosanskom bataljonu, djelatnosti
novog Muslimanskog »Medni¢kog« bataljona itd. Takode nije dovoljno obra-
dena veza Satorovica sa drugim susjednim selima, pa se dobija utisak da su
Satorovi¢i bili izolovani, a zna se da nisu. Osim toga, nije dovoljno istaknuta
litnost Ragiba Pinde, ¢ija je zasluga za opredjeljenje gradana Satorovica
NOP-u veoma znacajna, a da se ne govori o njegovoj ulozi u Romanijskom
i Muslimanskom bataljonu.

Hronika sela Obalj. Opsti je utisak da je stil kojim je pisana ova hro-
nika nametnuo naéin istorijske grade i da ovakva obrada ovog malog mjesta
kompenzira nedostatak izvora prvog reda, kao i da je u tome nadena jedina
moguénost da se drustveni odnosi jednog malog mjesta kompleksnije sagle-
daju, a da se pri tome vodi racuna o vezama i odnosima ovog mjesta u okviru
jedne S$ire teritorije. Na primjeru sela Obalj, koje se nalazi na, za taj Siri
kraj, vaznoj komunikaciji Ulog—Kalinovik docarana je jugoslovenska oslo-
bodiladka i revolucicnarna drama. Neki ljudi se snalaze, drugi manje; neki
su principijelni i samouvjereni zbog ¢ega dijelom stradaju i gube se u Ce-
stim promjenama; samo neki od njih nalaze svoje pravo mjesto, vecina cuti
ocekujudi rasplet dogadaja.

Izvori su ljudi koji pri¢aju o sebi i svojim susjedima. Uocljivo je nasto-
janje da se objektivno prikaZu svi i da se nade opravdanje za sve. Negdje
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je to uspjelo, a negdje nije. One ljude koji su ucestvovali na drugoj strani,
svjesno ili nesvjesno hronika zapostavlja itd.

U obaveznoj teZnji da se zbivanja u selu vezuju za opSta kretanja, pri-
bjeglo se $ematskom ocjenjivanju nekih dogadaja, koji uvijek nisu morali
imati svoju refleksiju na selo Obalj. Kao i kod nekih drugih hronika, i ovdje
su &este crno-bijele formulacije (»petokolonaska aktivnost«, »Izdajnik« i sl.),
koje nisu uvijek adekvatne seoskoj psihologiji i iziskuju dublja objasnjenja.
Pribjegavanje »lakim« rjeSenjima takvih i slicnih pojava, nuZno vodi raspli-
njavanju i mehani¢kom ocjenjivanju sustinskih pitanja i problema, o éemu
oé¢ito nije vodeno dovoljno ra¢una.

Hroniku sela Osovo nisu pisali stru¢njaci. Ipak, njihova je hronika lako
pisana i sa dosta smisla za plasti¢no prikazivanje. U njoj su zabiljeZene
mnoge dotad nepoznate Cinjenice. Osim toga, autori su se pridrZavali datog
uputstva, pa su na kraju hronike priloZili potrebne preglede. Da bi napisali
hroniku, nailazili su na mnoge poteSkoce. Ne samo $to su u procesu rada
prikupili mnogo sjecanja i izjava ofevidaca o zbivanjima u Osovu za vrijeme
NOB-e, oni su mnoge podatke provjerovali ponovo, bilo traZenjem da vide
lica ocijene neki sporan dogadaj iz rata, bilo da su provjeravanja vrsili sami
u istorijskim istitucijama u zemlji.

Buduéi da o svim vaZnijim dogadajima nisu mogli prikupiti podatke,
pisci ih nisu ni uzimali u obzir. PreteZno su opisali zlo¢ine kvislinga, jer
smatraju da su to bili najvaZniji dogadaji u Osovu, pa se dobija dojam da
hronika vige li¢i na reviju zlod¢ina i najniZih ljudskih strasti,
a manje na hroniku koja c¢e srazmjerno drugim zbivanjima prikazati i to.
Zbog toga hronika u cjelini, a u svom drugom dijelu posebno, ne sadrzi
kontinuiran opis dogadaja, ve¢ niz viSe-manje odvojenih epizoda iz zivota sela.

Iako je hronika u cjelini pisana lakim stilom, na viSe mjesta ima ne-
jasnoca, narocito u dijelu hronike u kojem se daju neosnovane pretpostavke
kao i nepotrebne op3te opservacije. Zbog toga bi bila nuZna redukcija i ko-
rekcija nejasnog i kontroverznog teksta. Tada bi tekst postao homogeniji i
sadrzajniji. Osim toga, bilo bi korisno da se navedu izvori na osnovu kojih
su opisani pojedini dogadaji.

Hronika sela Biograd®) napisana je na 54 stranice kucanog teksta. Samo
se prvih 7 stranica odnosi na vrijeme do 1918. i period izmedu dva svjetska
rata, a ostatak na zbivanja u toku NOB-e.

Opisana zbivanja u ratnom periodu odnose se na sve vaZnije dogadaje.
U njima se vide ljudi Biograda i drugi koji u nj dolaze.

Stil kojim je ova hronika pisana nije teZzak za citanje. Inade, cijela
hronika je podijeljena u viSe poglavija sa naslovima, a §to se tie samog
teksta, usvojen je metod hronoloSkog prikazivanja toka dogadaja. To je do-
bro i drugadije ne bi ni valjalo. Ali, zbog bogatstva dogadaja i u teZnji da se
svi prikazu, za pojedine dijelove teksta prije bi se moglo reéi da je rijed
o hronologiji dogadaja, a ne o hronici. Zbog toga kompozicija cijelog teksta
nije uskladena, prelazi su brzi i esti, a dogadaji koji se prikazuju medusobno
nisu povezani, dok njihova suitina pokazuje obrnuto. Uz neke i materijalne
greéke koje su se potkrale, kao i to $to je ranije receno, najveci je nedostatak

ove hronike.

5) To je najvede selo u nevesinjskom kraju, kojeg sadinjava desetak zaselaka
smjestenih s obe strane rjetice Zalomke.
society in general.
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No, i pored toga, opiti utisak je zadovoljavajuéi Uz manje korekmjé
bolja objasnjenja na pojedinim mjestima i stilska dotjerivanja, uz otklanja-
nje jezi¢nih i drugih gresaka i slabosti, ova bi hronika postala solidnija.
Cini se takode da se moglo iskoristiti mnogo vife dokumentacionog materi-
jala, pa bi tada, u sklopu zbivanja na Sirem podruéju istoéne Hercegovine,
Biograd naSao svoje pravo mjesto, jer se iz ovoga $to je dato to ne vidi
dovoljno.

Sve Cetiri hronike iz ove grupe, bez obzira na istaknute slabosti, imaju
odredenu vrijednost i uz neSto vise rada na njima mogle bi se sasvim pri-
hvatiti. Kod nekih hronika (Osovo i Biograd) trebalo bi pronaéi i upotrije-
biti i onu arhivsku gradu o kojoj se zna da postoji, tada bi se izbjegle ne-
ravnine u tekstu i dobio bi se kontinuiran opis dogadaja u cjelini. Ili, u hro-
nici sela Obalj, trebalo bi mirnije upotrebljavati neke termine i izbjedi »pod
svaku cijenu« traZenje veze zbivanjima u selu s op$tim kretanjima. Tada bi
sigurno otpala Sematska prikazivanja nekih dogadaja. Ranije iznijete slabo-
sti hronike Satorovi¢a prouzrokovane su uglavnom zbog nedovoljnog kori-
stenja dokumentacije, odnosno slabog odbira dokumenata koji se odnose na
Satorovice. To je glavni razlog $to se u opisu pojedinih dogadaja otislo isu-
viSe u Sirinu.

b) Neuspjele hronike

U ovu grupu, po nasem misljenju, idu ove hronike: hronika sela Laminci,
hronika Husina i hronika Vuéijaka.

O hronici sela Laminci prije bi se moglo reci da je hronologija podataka
koju bi trebalo tekstualno preraditi nego gotova hronika. Naime, u toku rada
prikupljene su izjave 28-osmorice ucesnika zbivanja u Lamincima (u toku i
prije rata) u ukupnom obimu od 90 gusto kucanih stranica i na osnovu toga
je napisan tekst hronike i izradeno devet priloga (spiskovi élanova KPJ,
SKOJ-a, NOO-a, AFZ-a, boraca, deportiraca, hapsenih i ubijenih, ratnih voj-
nih invalida i palih boraca), koji su ne samo izvanredna ilustracija teksta
hronike nego i odli¢an materijal koji moze posluziti za proufavanje sociolo-
§kih aspekata ratnih i poratnih prilika odredenog podru¢ja. U hronici najée-
gée su prepisivane Citave izjave pojedinih uéesnika NOR-a, ali izmedu poda-
taka koji se daju hronoloSki nema ni najneophodnijih prelaznih objaSnjenja,
odnosno teksta koji bi povezivao tok dogadaja. U prenoSenju izjava nisu
otklonjene stilske i jezi¢ne neravnine i pogreske, pa ovakav tekst zahtijeva
ozbiljan lektorski zahvat, koji bi ne samo eliminisao nepotrebne strane izraze
nego i ujednacio stil izlaganja. Tek poslije toga moglo bi se govoriti o hro-
nici ovoga sela kao hronici koja je trebalo da bude pisana na osnovu odrede-
nog uputstva.

Sli¢no je i kod Hronike Husina, u koml je na 50 stranica obuhvaceno
gire razdoblje najznacéajnijih dogadaja iz turskog perioda, perioda austro-
ugarske okupacije, izmedu dva svjetska rata i perioda NO rata 19411945,
godine,

U uvodnom dijelu nesto opSirnije se govori o $trajku husinskih rudara —
»Husinskoj buni«, decembra 1920. godine, i dogadajima izmedu dva rata, dok
je periodu NOR-a dato neSto viSe prostora.

Iako je na kraju dat spisak upotrijebljenog dokumentacionog materijala,
titajuéi tekst hronike, dobija se dojam da nije primijenjen ni najelementar-
niji zahtjev istorijske metodologije. Osim toga, u opisivanju pojedinih do-
gadaja vise se vodilo ra¢una o efektima nego njihovoj sustini.
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Jedina vrijednost ove hronike sadriana je u ¢injenici da je anketira-
njem udesnika i ofevidaca pojedinih dogadaja, kao i prikupljanjem grade na
drugi nadin, obavljen koristan posao, u ovom slu¢aju samo preliminaran,
koji bi trebalo jo¥ pros$iriti, obogatiti fondom ostale grade, i na osnovu toga
pristupiti rekompoziciji teksta hronike. Ako se ovome doda da jo¥ uvijek
nedostaju i podaci za najneophodnije pokazatelje o uce$¢u i doprinosu Hu-
sinjana NOB-i i revoluciji, rekonstrukcija organizacije KPJ, SKOJ, NOF,
AFZ, NOO-i, USAOJ i dr. onda se moZe zakljuditi: prikupljena grada pred-
stavlja jedinu pravu vrijednost ove hronike.

Hronika Vuéijaka je tipi¢an primjer kako ne treba pisati hronike. Na-
ime, u predgovoru je istaknuto da je hronika bazirana na arhivskoj gradi
i u mnogo manjoj mjeri na izjavama ucesnika NOR-a. To je u tekstu sasvim
vidljivo, ali je grada tako loSe koriStena, da su Citave stramice direktni pre-
pisi pojedinih dokumenita razne provenijencije. Bez ikakvog kritickog pri-
laza, oni su prepisivani u takvom obimu, da ¢esto i vjerodostojne ¢injenice
ostaju zamagljene. fako je koridtena razna grada, komparacija podataka je
sasvim izostala; za koriStene dokumente ne navodi se njihov izvor, niti se
daju nuZna objasnjenja za neke pojmove, ve¢ se njihovo tumacenje direktno
preuzima. Stil i jezik su takvi da Citaocu ne samo razbijaju paZnju nego ga
ponekad dovode i u nedoumicu itd.

e N

Opsta karakteristika svih recenziranih hronika sastoji se u tome da su
razli¢ito pisane, kako u pogledu stilskog uobli¢avanja teksta, tako i u po-
gledu koristenja dokumentacije. Neke su hronike pisane samo na osnovu
izjava — sjecanja prezivjelih ucesnika narodnooslobodiladkog pokreta; neke,
opet, na osnovu literature i arhivskih dokumenata, dok ima i takvih hronika
koje, na osnovu samo nekih sjeéanja, u prvom planu prate dogadaje vezane
za najistaknutiju li¢nost odredenog mjesta.

Kao zajednicko obiljezje, sve hronike imaju uvodni dio u kojem se
daje kradi ili $iri istorijat sela, mjesta ili grada. U nekim su hronikama dati
samo osnovni podaci o geografskom poloZaju mjesta, dok su u vedem broju
hronika, u uvodnom dijelu, Sire dati najznadajniji istorijski podaci od naj-
starijih dana do drugog svjetskog rata. Ovo Sarenilo, svakako potie od raz-
lic¢itog shvatanja o tome S$ta je sve u hronici trebalo prikazati, kao i u pro-
fesionalnoj raznolikosti samih hroni¢ara — ugéitelji, nastavnici raznih struka,
penzionisani oficiri, istorifari, knjiZevnici, drustveno-politi¢ki radnici i drugi.

Zajedni¢ko je svim hronikama i to §to je periodu NOB posvedeno naj-
vi$e prostora. Medutim, i tu su uodljive razlike. U nekim hronikama dat je
cijeli period NOB, dok su u drugim hronikama Sire obradene samo one go-
dine NO rata, u kojima je za odredeno mjesto bilo znacajnijih dogadaja.

Neujednacenost, kako u pogledu samog zadatka hronike — onog §to se
hronikom htjelo prikazati, tako i u istorijskoj metodologiji — veliko Zare-
nilo u koristenju dokumentacije, zaista je velika. Ove neujednacenosti treba
objasniti time $to su razni narucioci hronike i sami hroniéari nametali svoju
fizionomiju. U veéini slucajeva narudilac je bila komisija, ali je bilo i drugih
narucilaca: narodni odbor opstine (Tuzla), edbor za proslavu dana ustanka
(Perna-Pistaline . ..) itd.

Svrha hronika u vedini sluéajeva nije bila dobro obostrano shvadena, ni
od strane naru¢ioca niti od strane hronicara, zbog ¢ega je i upotrebna vri-
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jednost hronikd4 — kao istoriografskih tekstova, razli¢ita. Manji broj hronika
(od 10 recenziranih) uopite ne zadovoljava (hronike Vuéijaka, Laminaca i
Husina); nekima su potrebne manje ili ve¢e intervencije — to su sve hro-
nike, izuzev hronike Modrice, Tuzle i hronike Perna-Pistaline-Cojluk-Pod-
gomila. Invervencije su potrebne: u provjeravanju pojedinih podataka, boljem
formulisanju i1 otklanjanju jezi¢nih, stilskih i drugih slabosti; koristenju i
onih podataka o kojima se zna da posteje, a nisu bili iskoriéteni, i navo-
denju svih koristenih podataka ispod teksta ili na kraju hronike; posebno
bi trebalo prestrukturisati sadrzaj hronike (uvodni dio, ratni period) sa iz-
vla¢enjem naslova i podnaslova, $to bi svaku hroniku uéinilo preglednijom.

Bez obzira na zadovoljavaju¢i kvalitet jednog dijela napisanih hronika,
na$ je utisak da akcija u cjelini nije dala Zeljene rezultate. O tome rjedito
govori ukupan broj napisanih hronika, svega dvadesetak. Postavlja se pitanje
Sta dalje? Da li nastaviti s radom? Mi$ljenja smo da akciju ne bi trebalo
zaustaviti, naprotiv, treba je nastaviti, ali i pravilno usmjeriti, jer, ¢ni se,
da je cijela stvar od pocetka bila pogreSno postavljena. Naime, Zeljelo se
mnogo vise nego sto su to stvarne mogucnosti angazovanih faktora dozvolja-
vale. Zeljelo se uporedo s prikupljanjem grade, posebno memoarske — izja-
vama pojedinaca i grupa, dobiti i $to veci broj napisanih hronika, a rijetko
je ko od angaiovanih faktora obezbjedivao potrebna finansijska sredstva.
Zbog toga se viSe nije moglo ni posti¢i. To tim prije §to su formirane komi-
sije svoj posao zavrSavale onog trenutka kada bi pronasle hronidara, odno-
sno s njim sklopili aranZman, a ovaj prepusten samom sebi (u vedini sluca-
jeva), bez materijalne podrSke, uradio je onoliko koliko je mogao.

Cijeli posao bi organizaciono trebalo postaviti drugacije, vezati ga ne za
republicke organizacije i institucije, veé za lokalne — opStinske organizacije
1 institucije, u prvom redu za arhive i muzeje u cjelini, a posebno njihova
odjeljenja za noviju istoriju, odnosno NOB. U tom slu¢aju problem materi-
jalnih sredstava bio bi problem opstine koja Zeli svoju hroniku, odnosno bio
bi to problem vise opstina ukoliko arhiv ili muzej djeluje na Sirem podrucju.
Cini se da akciju nije ni trebalo organizovati na tako §irokoj osnovi da svaka
opStina mora raditi hroniku. Prioritet bi trebalo dati $irim regionima —
ustani¢kim zariStima, jer se ni u jednoj danasnjoj opS$tini ustanak nije izo-
lovano bez uticaja i veza drugih opS$tina razvijao, a ti su regioni dobro po-
znati. U tom bi se slu¢aju pomod i saradnja republickih organizacija (Saveza
boraca) i institucija (Instituta za istoriju radni¢kog pokreta, Muzeja revolu-
cije, Republi¢kog arhiva i odgovarajucih struénih udruzenja) lakSe mogla od-
rediti i u globalu i u detaljima. Na primjer, Institut je zainteresovan za do-
kumentaciju koja bi se prikupljala na terenu, a njegovi bi saradnici — strucni
radnici — mogli davati meritorno misljenje o vrijednosti izvrSenih poslova,
odnosno o podobnosti i kvalitetu napisanih hronika. Institut, isto tako, ne bi
imao nidta protiv da njegovi saradnici i sami piSu hronike NOB-e Sirih re-
giona ili veéih mjesta na osnovu aranZmana koje bi njegovi saradnici sklopili
s odgovarajué¢im pravnim licima (kao $to je, na primjer, Luka¢ dr Dusan,
saradnik IRP Jugoslavije uradio hroniku Banje Luke). Vjerujemo da bi tako
postavljena akcija dala kvalitetnije rezultate. Uostalom, i razvitak nasSe dru-
§tvene stvarnosti sve se vide odvija u okviru opstina i meduopitinske sarad-
nje, te ne vidimo razloga da se i lokalna istorija NOB, kao sastavni dio
jedne oblasti od posebnog drudtvenog interesa, tako ne posmatra i obraduje.
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